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MGAF/C

This Form should be completod in triplicute and forwarded to the Zentraiamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone), 
Bad Nenndorf, Land Niedersachsen.

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Zentraiamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone) Bad Nenndorf, Land Sicdetsachscuyeinzureicheo.

In cases where the space provided is insufftcient, a suppiementary page, Hearing tho number of the paragraph nnd subiparttgraph. 
should be annexod.
Reicht der vorgesehene Kaum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatres versehenes Erguntungsblatt beizufügen.

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN 
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Rückerstattung von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfügung Nr. 10 fällt.

Location of Property Örtliche Lage des Vermögens

(a) Land............................................................................. (b) Kreis ....................................................... (c) Gemeinde

(«)

(c)

(d)

U)

Personalien des Antragstellers 1 Z MoritZ
2)Hertz G» *J • 2)Hans Wilhelm

Surname (in Block Capital») ' .....................  . (6) Christian Nanie(s)....... *..................................... ............
Familienname (in großen Blockbuehstaben) _ . _ „, . , Vumamefn)Dotn xn capacity of executors of Moritz warburg deceased
Address 1) Stockholm, 41 Strandvagen

2) Hamburg, Schauenburgsrstr*44 1) Sweden
Date and Place of Birth . . ............Hamburg.............. (e) Nationality .....Germany ................
Geburtsdatum und Geburtsortliretxred Banker
Emptoyment 2 )notary public

1) Sweden
S Uui tsangehörigkei t

(«) Identity Card No. . .
Ausweis-Nummer 2 /

(A) If not dispossessed owner, state title to mako claim................ .....................-.............................................*- -..........
Angaben über die Ajdträgst!erecbtjgung, falls der Antragsteller nicht der Geschädigte ist

I. IMMOVABLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

(a ) Description. of Property» real estäte 
Nähere Bezeichnung des Vermögens,

6) Location of Property Hamburg, Mittelweg 17 
örtliche Lage des Vermögens

Estimated vtiluo ut dato of doprivation. He1 Ch Smark 
Gescheuter Wert um Tage der Wegnahme. 48.210.- 
value assessed for tax purposes

(c) Registration in Grundbuch or other Register 
Eintragung Im Grundbuch oder einem anderen Register

regiatered in land register of Hamburg 
Rothenbaum page Nr,1635

(d) State whether :—
Angaben über Folgendes : ,

(i) ConfiKcution was made withoat payment ?
I«t auf Grund der Wegnahme Entschädigung geleitet ?

(ii) Soid underduress? aold under dureas oii June 4th, 1941
Fund der Verkauf unter Nötigung statt 'i >

(in) If the lütter, what payment was rnade * Reichsmark 48.ooo»- paid to blocked ac count
Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewährt ?

(e} Name and present uxldreaB of pornoa to whom transfer was made (if known) Hamburgische Grundstücksver- 
Name und jetzige Anschrift der Person, aur die das Vermögen llbmrcaiingen Ist (soweit bekannt)waltungs-GeSeilschaft von 1938 m.b.H,, Hamburg, Custodian Herbert
Benndorf, Hamburg, Mönckedamm 8, appointed by Mil.Gov*

(f) Name and presont addre«» of proeent owner (if known, and different from (el).
Name und jetzige Anschrift des heutigen Elgentümi-rs (soweit bekannt und verschieden von (el)

CfZ) Any other relevant detail» The real estäte before the aale was still registered i 
sonstige ««Che Angaben the flame Qf Moritz Warburg, the father of the

applicant under 17 as owner, and was aotually held by the applioant 
tTvee8r oV aee



II, MOVABLE PROPERTY / BEWEGLICHES VERMÖGEN

(«) Doscription of Property 
Nähere Bezeichnung des Vermögens

(ö) Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

(c) Registration (if any)
Etwaige Eintragung in ein öffentliches Buch oder Register

(d) State whether :—
Angaben über Folgendes :

(i) Confiscation was mado without payment ? 
Ist auf Grund der Wegnahme Entschädigung geleistet ?

(ii) Sold under dtiress 1
Fand der Verkauf unter Nötigung statt ?

(in) If the latter, what payment was mado V 
Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewährt ?

Estimated vulue at date of deprivation 
Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme

. iU

(e) Name and present address of person or persona to whom transfer was made (if known)- 
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

! f} Name and present address of present owner (if known and different from (e)) 
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (e))

(o) - Name and present address of person or persons who may have knowledge of the present whereabouts of property 
Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermögens Kenntnis haben können

(k) Any other relevant details 
Sonstige sachdienliche Angaben

NOTE. In the case of a elaimant resident oatside Germany, give full particulars of the person inside Germany to bo nominated bj- him 
to aceept Service of legal papers and notices on his behalf (if no such person is nominated by the claimant an Agent will be appointed 
by the Restitution Authority on his behalf).
Bemerkung :
Faik der Antragsteller im Ausland wohnt, genaue Bezeichung eines in Deutschland lebenden Vertreters, der ermächtigt ist, für ihn amtliche Paniere und Mitteilungen 
In Empfang zu nehmen. (Wird vom Antragsteller kein Vertreter benannt, so bestellt die Wledergutinachungsbeh'örde ehren solchen.) 1

Betar Haus Vilhelm -Hertz

Hamburg 1, Schauenbargerat?.44

I/We certify that the above staG-mont is trua uceording to my/our Utnowledgo und belief. 
Obiße Angaben entsprechen wich meinem dünnerem beeten W(a»vn und Gewissen den Tatsaaehen,

Signed ..... 
Unterschrift

Stockholm
Dato
Datum 11

PSS(HQ)6566A/250M/lö-47



V

MGAF/K

This Form shouid be completod in triplieate imd forwardod to the Landrat of the Krois or Oberbürgermeister of the Stadtkreis in 
which the Declarant resides. / j

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Lundrat des Kreises oder Oberbürgermeister des Stadtkreises, in dem der Erklärende wohnt, einzureichen.

Any porson resident outside Germany wishing vohmtiirily to mako n derduration ehould forward tho Form to the ZentraWnt für 
Vermögensverwaltung, (Britische Zone), Bad Nenndorf, Land Niodorsnchsen.

Wer im Ausland wohnt und freiwillig eine Erklärung abgeben will, übersende I. den Vordruck an das Zcntralamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone) 
Bad Nenndorf Land Niedersachsen

In cnses whoro tho spaco provided is insulficient a suppdornontary page, boaring the mimber of the paragraph and sub-paragraph, 
shouid be annexed.

Reicht der vorgesehene Raum nicht ans. so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatzes versehenes Ergänzimgsblatt beizufügen.

DECLARATION BY PERSONS HAVING KNOWLEDGE OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUB- 
JECT TO TRANSFER IN ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Erklärung von Personen, die von Vermögen Kenntnis haben, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen 
Verfügung Nr. 10 fällt

Location of Property. Örtliche Lage des Vermögens

(") Laud Hamborg (6) Kreis (c) Gemeinde

(a)

(e)

Description. of Person makinc Declaration.Hanc-fr ” r^-rg
Surname (in Block Capital«)..... ... ,.....„c. „ _c _..............
Familienname ;in großen Blockbuchstaben)'^ * M L...............ICBC

Address Äen« so, GoßslexMiis
Anschrift

Emplovment 
Beruf

I. IMMOVABLE PROPERTY

(a) Description of Property 
Nähere Bezeichnung des Vermögens

Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

(c)

(d)

(/)

("i

(e)

(d)

(f)

(?)

(b) Christian Name (s) 
Vomanie(n)

Personalien des Erklärenden.

wie (e)

................................... (e) Identity Card No. 
Auawels-N ummer

I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

Orundstü-ok xöstörbergst-r. 3ß
(früher Kösterber^str. 50)

I Ib^ * -Bl ankene se
Brief description of circumstances in which transfer was amde (if known) unbekannt 
Kurze Angabe der Umstände, unter denen, das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

Name and present addross of porson dispossessed (if known) 
Name und jetzige Anschrift des Geschädigten (soweit bekannt)

Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known) 
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

Name and address of present owner (if known and different from (e)) 
Name und Anschrift des jetzigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (e))

K • W • haus » Kösterbergs«

II. MOVABLE PROPERTY 2. BEWEGLICHES VERMÖGEN
Description of Property
Nähere Bezeichnung des Vermögens

Loc ation of Proper ty 
örtliche Lage des Vermögens

Brief description of circumstances in which trunafer was made (if known) 
Kurze Angabe der Umstände, unter denen due Vermögen übergegogen lat.

Name and present addretiH of person or persons who may have knowledge of present whereubouts of property 
Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermögen» Kemdulä haben könuen (soweit bekanut)

Name and present uddrew of porson dispoaHossed (if known) 
Name und jetzige Anschrift. des Gwwhädlgteii (soweit bekannt

Name and present uddreBs oi porson <»r porson» tu whom the original tranafw was made (if known) 
Name und Jetzige Anschrift der Per»on(en), auf die liss Vermögen zuerst übergegaUgen war (soweit bekannt)

Name and present address of present owner (if known and different from (f)) 
Name und jetzige Anschrift de» heutigen Eigentümer» (soweit bekannt und verschieden von (f)),

Date dan 15.4.48
Datum • Signed

Unterschrift

P55(Hqj 7617ß*/50M/3-46



This Form should be completed in tcipHcate and forwardod to tho Landrat of the Kreis or Oberbürgermeister of the St/dtkreis in 
whieh the Declarant is resident.

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Lnntlnitdcs Kreises oder Oberbürgermeisters des Stadtkreises, in dem der Erklärende wohnt

In cases whoro tho space providod is inmifilmnt a supplomontary pugo, bcaring thc nurnber of thc paragraph and sub 
should be annexed.

Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so lat ein mR der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatzes versehenes Ergänzungsblatt

»ureichen.
-ra h/

UgCQ.

DECLARATION BY PRESENT OWNER OR CUSTODIAN OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUB- 
JECT TO TRANSFER IN ACCORDANCE WITH PARAGRAPH 1 OF GENERAL ORDER No. 10

Erklärung des jetzigen Eigentümers oder Verwalters von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen
Verfügung Nr. 10 fällt

Location of Property örtliche Lage des Vermögens

(n) Land....... ,HÄÄbur< (b) Kreis (c) Gemeinde ...MW-«

Deseription of Person making Declaration Personalien des Erklärenden

(«)

(c)

(d)

(ö)

(«)

(e)

tn

(«>

(c)

(/)

Jteaerabt llung->5/666Famthemame Ün g*o0e» Btotekbuchstaben)'* Vörname(n) _ a nnS^Al
Add ress ......
Anschrift

Employment 
Beruf

Müßibiw..13^..j; imd.e 0 a>r.».. .7.8.
(e) Identity Card No. 

Ausweis-Kummer

I. IMMOVABLE PROPERTY 1. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN
Deseription of Property . . , -
Nähere Bezeichnung des Vermögens « WUF1Q ß IUCK

ör°u7Ä^ u®» Mttelweg 17 a. Johnsalle*

Brief deseription of circumstances in which transfer was made (if known) iin bi^lTRnifl t 
Kurze Angabe der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

Name and present address of peraon dispossessed (if known.) 
Xante und jetzige Anschrift des (der) Geschädigten, (soweit bekannt) rrau ^o>i ta Marburg w.

Name and present address of peraon or persons to whom transfer was made (if knownlianfb, jrTll. d St ® 
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermögen übergegangen tet (soweit bekannt) „ . 19>ö

' "ßrn; .iä pp 'P > e ' aRZ * V
Name and present address of person or persona frora whom the^property w%s acqütfed 7« difrerentS front (e))__ _
Name und jetzige Anschrift der Personen, aus deren Band das Vermögen erworben wurde (falls verschieden von (e))

II. MOVABLE PROPERTY II. BEWEGLICHES VERMÖGEN

Deseription of property
Nähere Bezeichnung des Vermögens

Location of property 
örtliche Lage des Vermögens

Brief deseription of circunastances in whieh transfor was mado (if known) 
Kurze Angaben der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt]’

Name and present address of person dispossesaed (if known) 
Name und jetzige Aasehrift des Geschädigten (soweit bekannt)

Name and nddreas of peraon or persons to whuni the transfer was müde (if known) 
Kaine und Anschrift der Permmfvn), auf Rtc das Vermögen übergegaugon tet (soweit bekannt)

Name and present address of porsong front whom property was acquired (if different from (e>> 
Annie und jetzige Anschrift der Personen, uns deren Hand das Vermögen erworben wurde (falte verschieden von (e|)

Date 
Datum

(El Iter)

«»"inm...

Signed
Unterschrift

P&5(HQ)7617Ae/50M/3-48 t



/ MGAF/C

This Form should he completed in triplicute and forwardet! to the Zentralamt für Vermögensverwaltung (Britische 
Bad Nenndorf, Land Niedersachsen. yy

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Zentralauit für VcrmögetiBverwaltung (Britische Zone) Bad Nenndorf Land Nieders«cbann, einzureichen

In cases where the space provided is insunicient, a supplonwntary page. Hearing the number of the paragraph an^sub-paragraph, 
should be annexed.
Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so Ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Untcrabsatzes versehenes Ergänzungsbiatt beizufügen.

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHIGH HAS BEEN SUBJEGT TO TRANSFER IN 
AGCORDANGE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Rückerstattung von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfügung Nr. 10 fällt.

Location of Property / Örtliche Lage des Vermögens

(a) Land....... ........................................................................ (b) Kreis ............ .................... (c) Gemeinde..................................................................

Description of Person making Claim / Personalien des Antragstellers

(a) Surname (in Block Capitak)........... .......8 T b '1 F A............................  (6) Christian Name(s) ..........................
Familienname (in großen Blockbuchstaben) Vorname(n)

(c) Addteaa Stockholm /Schweden, Strandvä&en 41..
Anschrift

(d) Date and Place of Birth ....................................................................... ......................................
Geburtsdatum und Geburtsort

(e) Nationality....................
Staatsangehörigkeit

(/) Employment ........................ .....
Beruf

(y) Identity Card No. 
Ausweis-Nummer

als Bayo1Im: chteIf not dispossessed owner, state title to make claim
Angaben ü ber die Antragsberechtigung, falls der Antragsteller nicht der Geschädigte ist. q g 1 i S 0 h.3 f t

Färdinandetr

ine Verwaltungs 
a,b.; ., Safbarg 1

.75

I. IMMOVABLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

W

(a) Description of Property.
Nähere Bezeichnung des Vermögens. Gohnhaas Estimated value at dato of deprivation.

Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme.

b) Location of I’roperty 
örtliche Lage des Vermögens Hamburg 13, 2‘ittelweg 17

(c) Registration in Grundbuch or other Register 
Eintragung im Grundbuch oder einem anderen Register Qrundbaoh Aotherbsum Band 39 Blatt 1635

(d) State whother :—
Angaben über Folgendes :

(i) Confi.scation was mn.de without payment ?
Ist auf Grund der Wegnahme Entschädigung geleistet ?

<i0F±deT^ ja, aas 1rundan der Hessenvcrf cl^ung
(iii) If the latter, what payment was made !

Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewährt ?

(e) Name and prosont uddresü of person to whom transfer was made (if known) 
Name und jetzige Anschrift der Person, auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

(/) Name and present address of present owner (if known, und different from (eil 
Nnme und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümer» (soweit bekannt und verschieden von (ej)

1 la mb arg Ische Gründet aks~ 
v urviöl 10X1^6*8.v . 1938 mbM.
j.a iburg, ’ anokedÄßun 8

eutf Ht

{/?) Any otber rolevunl dotails 
Sonstige sachdienliche Angaben



II. MOVABLE PROPERTY / BEWEGLICHES VERMÖGEN

W Dnecription of Property
Nähere Bezeichnung des Vermögens

entfällt
Estimated value nt dato of deprivation
Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme

(ft) Location of Proporty 
örtliche Lage des Vermögens

(c) Registration (if any)
Etwaige Eintragung In ein öffentliches Buch oder Register

(d) State whether :—
Angaben über Folgendes ;

(i) Confiscation was meide without payment ?
Ist auf Grund der Wegnahme Entschädigung geleistet ?

(ii) Sold ander duress »
Fand der Verkauf unter Nötigung statt ?

(üi) If the latter, what payment was made?
Welche Gegenleistung wurde irn letzteren Fall gewährt '!

(e) Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known) 
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt}

(/) Name and present address of present owner (if known and different from (e)) 
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (e))

(</) Name and present address uf person or persons who rnay have knowledgc of the present whereabouts of property 
* Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermögens Kenntnis haben können

( h) Any other relevant details 
Sonstige sachdienliche Angaben

NOTE, In the case of a claimant resident Outside Germany, give full particulars of the person inside Germany to bc nominated by him 
to accept serviee of legal paper« and notices on bis behalf (if no such person is nominated by the claimant an Agent will he appoinied 
by the Restitution Authority on his behalf).
Bemerkung:
Faha der Antragsteller Im Ausland wohnt, genaue Bezeichung eines In Deutschland lebenden Vertreters, der ermächtigt ist, für ihn amtliche Papiere Und Mitteilungen 
in Empfang zu nehmen. (Wird vom Antragsteller kein Vertreter benannt, so bestellt die Wiedcrgutinnchungsbchörde einen solchen.)

als BevullmcGhtigte: . 1 Immeln e Verwaltangsßesollschaft m.b.B., 
naiibar^ 1, /erdin&iawtr .75

l/We certify that the above Statement ia true aoeording to my/our knowledge and belief. 
Obige Angaben entsprechen nach meinem unserem besten Wisst» und Gewissen den Tnissaehen.

ÄÜgcseiM Verwalt^' 7
■Hl bMCÜrkukUr

___ -uJK Date BaLg.b.;xr^# £en 2.okt^l9z
Datum

Signod
Unterschrift

PSS(HQ)6566A/250M/10.47



MGAF/P
Thia Form should be completed in triplicate and forwarded to the Landrat of the Kreis or Oberbürgermeister of the äadtkreis in 

which the Declarant is resident. 1
Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Landrat des Kreises oder Oberbürgermeisters des Stadtkreises, in dem der Erklärende wohnLrfTzureichen.

In cases where the space provided is insufficient a supplementary page, bearing the number of tho Paragraph and sub-paragraph, 
should be annexed. ’ /

Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und L'nterabsatzes versehenes Ergänzungsblatirbeizufügeu.
*

DECLARATION BY PRESENT OWNER OR CUSTODIAN OF PROPERTY WHICH HA SORTEN SUB-
JECT TO TRANSFER IN ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Erklärung des jetzigen Eigentümers oder Verwalters von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen 
Verfügung Nr. 10 fällt

Location of Property Örtliche Lage des Vermögens

(«) Land Hamburg

(c)

(a)

(ö)

(e)

(/)

Description of proporty
Nähere Bezeichnung des Vermögens

(d)

(/)

.. (c) Gemeinde

entfallt

(e) Identity Card No. 
Ausweis-Nummer

(6) Kreis

Deseription of Person making Declaration Personalien des Erklärenden

SumuM (in Block Capitals)...................................91... *......®...Ji 
Familienname (in großen Blockbuchstaben)
Address ........Hamburg -Gr.F1o tt b ek, K
Anschrift
Empioyment..„Sa.^P£.okuris
Beruf

......... (I>) Christian Name(s) . ........
Vornametn)

rnst August-Str .14

I. IMMOVABLE PROPERTY 1. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN
Description of Property 
Nähere Bezeichnung des Vermögens

Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

..ohnhaus

Hamburg 13, Mittelweg 17, Grundbuch Rotherbaum 
Rand 39. Blatt 1635

Brief description of circumstances in whieh transfer was made (if known) SUf göla^iS SU 911 dl©

Kurze Angabe der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen ist (soweit bekanntjQ^^^ +■ y SrV«a^ tUU Sg© S .V .38 
m.b.R., auf Grund der uufja^sung votn 4.Juni 41 
Name and. present address of person dispossesaed (it knownj n
Name und jetzige An sehrift des (der) Geschädigten (soweit bekannt) exl 1U4 n. • »3T OUT j ö LOCkÜÜ -LIU

Strandvägen 41
Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known) HöCl blj_r gl SC h© Gr UH dS tÜ CkS — 
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermögen iibergegangen ist (soweit bekannt) y pwa"! tUDgS g 

.Hamburg! MöhcS
Name and present address of person or persona from whom the property was aequired (if different from (e)) 
Name und jetzige Anschrift der Personen, aus deren Hand das Vermögen erworben wurde (falls verschieden von (e)) , _ _

entfallt
II. MOVABLE PROPERTY II. BEWEGLICHES VERMÖGEN

Location of proporty 
Örtliche Lage des Vermögens

Brief deseription. of circumstances in which transfer was made (if known) 
Kurze Angaben der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen Ist (soweit bekannt)

Name and present address of person dispossessed (if known) 
Name und jetzige Ansehrift des Geschädigten (soweit bekannt)

Name and address of person or persons to whom the transfer was made (if known) 
Name und Anschrift der Persun(en), nuf die du« Vermögen iibergegangen ist (soweit bekannt)

Name and present address of persona from whom proporty was aequired (if different from (e)) 
Name und jetzige Anachrlft der Personen, aus deren Hand das Vermögen erworben wurde (falls verschieden von (e>)

Date 
Datum

...den 2.Oktober 1^48
Signed ........................... 
Unterschrift O^r /, ,

(Eigentümer) (Verwalter)

SS (HQ)7I53B/5O M/1 -4 8





Wie dergutmachungsamt 
beim Landgericht Hamburg

Hamburg। ^en

Geschäfteseichen:

K /O97

An, das Zentnalamt für Vermögensverwaltung
Bad Wenndorf

Aus der Hauptakte 's ^afbjirg JlaphJ... *
* •

sind folgende Unterakten abgetrennt wordenj
1 Grundstock Mittelweg 17

2 " Kösterbergstr. 80

3 . «88

4»

5,

6.

7»

3.

Marburg ./. Hamburgische Urumst. ckaVerwaltung» Qe<.
* ./. Reemtame2.

„ " */. Hiemeyer

4«

5.

6,

7.

8,

Xm Antrages



r m e J k für Untere

sendung der Unterläget 

(BJ 

n ;ang he in? Wledergutmact

------------oj nzeichen c es Zentraler

r f ü g uji g t 

tnpfangsbestätigung an 

'ärmliche Zustellung ar 
'ZV>na.n>, / A- Ml'7^ >
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Aktenzeichen;

I. V er merk für Unteraktenj

Übersendung der Unterlagen mit Formular CC 10 am . •. . . . 

(Blatt . . . . der Leitakte)

Eingang beim Wiedergutmachungsamt am , ................................

Aktenzeichen ies Zentralamts f. Verm. Verwaltung .....

II. Verfügung:

1) Empfangsbestätigung an Zentralant f.Vermögensver -altung

2) Förmliche Zustellung an 
u

nach Formular JIs (Rückerstattungspflichtiger)

3) Förmliche Zustellung nach Formular- IIB (Beteiligte) an:

a)................................................. .... .......................

b)...................... *.....................................................

c)

. .......................................................**.........................  

..................
j

- 2 -

Formular I



MGAF/K 7, — — ---------- .
This Form shouid bo eompleted in triplicate and forwarded to the Landrat of the Kreis or Oberbürgermeister of tho Stadtkreis in 

which the Declarant resides.
Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Landrat des Kreises oder Oberbürgermeister des Stadtkreises, in dem der Erklärende wohnt, einzureichen. 

Any person resident outside Germany wishing voluntarily to rnnko a declaration shouid forward the Form to the Zentralamt für 
Vermögens Verwaltung, (Britische Zone), Bad Nenndorf, Land Niedersachsen,

Wer im Ausland wohnt und freiwillig eine Erklärung abgeben wiH, übersendet den Vordruck an das Zentrulaint für Vermögensverwaltung (Britische Zone) 
Bad Nenndorf Land Niedersachsen

In cases where tho space provided is insufticient a supplementary page, bearing the number of tho paragraph and sub-paragraph, 
shouid be annexed.

Beicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatzes versehenes Ergänzungsbiatt beizufügen.

DECLARATION BY PERSONS HAVING KNOWLEDGE OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUB- 
JECT TO TRANSFER IN ACCORDANGE WITH PARAGRAPH 1 OF GENERAL ORDER No. 10

Erklärung von. Personen, die von Vermögen Kenntnis haben, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen 
Verfügung Nr. 10 fällt

Location of Property, örtliche Lage des Vermögens

(a) Land . ........... ........... ........................ (c) Gemeinde

Description <:>f Person making Declaration. Personalien des Erklärenden

(o) Surname (in Block Capitals) . ... . (b) Christian Name (s) .............
Familienname (in großen Blockbuchstaben) <’ < i Vomame(n)

(c) Address ....ßcmslarhaas......—................ -... -..............
Anschrift

(d) Employment . ..................................................................     ........... .................... (e) Identity Card No.
Beruf Ausweis-Nummer

I. IMMOVA.BLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

(u) Description of Property 
Nähere Bezeichnung des Vermögens

(b) Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

Srondstilak kocteEbergstT* 36
(trühex Kösterber^str* Qu)

Hbg »—Bl ank enese

(c) Brief description of circumstances in which transfer was amde (if known) 
Kurze Angabe der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt) aabekannt

(d) Name and present address of person dispossessed (if known) ^aibULX^» AdTGSSG HAbökaß-O-t
Name und jetzige Anschrift des Geschädigten (soweit bekannt)

(e) Name and present address of person or persons to whom transfer was made {if known.) 
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

(/) Name and address of present owner (if known and different from (c))
Name und Anschrift des Jetzigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (e))

H•F«Eeemt sma t Hbg•- 
Othmarschen» Zickstc 
wie (e)

II. MOVABLE PROPERTY 2. BEWEGLICHES VERMÖGEN
(a) Description of Property 

Nähere Bezeichnung des Vermögens

(b) Location of Property 
örtliche Inge des Vermögens

(e) Brief description of cireumstances in which transfer was made (if known) 
Kurze Angabe der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen ist.

(d) Name and present address of person or persons who may have knowledge of present whereabouts of property (if known) 
Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermögens Kenntnis haben können (soweit bekannt)

(e) Name and present address of person dispossessed (if known) 
Name und jetzige Anschrift des Geschädigten (soweit bekannt)

(/) Pflrson o,‘ persons to whom the original transfer was made (if known) 
. ame und jetzige Anschrift der I erson(en), auf die das Vermögen zuerst übergegangen war (soweit bekannt)

(ff) Na^undt^ own°r (>f known and different from (fH
Name und jetzige Anschrift des heutigen Blgentümcm (soweit bekannt und verschieden von (0).

E. ankeneae, daa 15.4.48 Signed
Unterschrift

PSSptQ)7617ßä/50M/3-4e



MGAF/P
This Form should be completed in triplicate and fbrwardod to the Landrut of the Kreis or Oberbürgermeister of the StadtkreiwH*'' 

which the Dbclarant is resident.
Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem lanürat des Kreises oder Oberbürgermeisters des Stadtkreises, in dem der Erklärende wohnt, einzureichen.

In cases where the space provided is insuflicient a aupplementary puge, beariug the number of the paragraph and sub-paragraph,’ 
should be annexed.

Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Unterabsatzes versehenes Ergäuzungablatt beizufügen.

DECLARATION BY PRESENT OWNER OR CUSTODIAN OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUB-
JECT TO TRANSFER IN ACCORDANCE WITH PARAGRAPH 1 OF GENERAL ORDER No. 10

Erklärung des Jetzigen Eigentümers oder Verwalters von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen
Verfügung Nr. 10 fällt

Location of Property örtliche Lage des Vermögens

(a) Land ............fet 3Ch loM ............. (6) Kreia.............H^bU^g..............(0 Gemeinde . ........................

Description of Person making Declaration Personalien des Erklärenden

(«) Surname (in Block Capitals) „Ji__ A.... .1- .A..... .... L..A. (b) Christian Name(s)_____  ____________ .V-------
Familienname (in großen Blockbuchatabenl Voroame(n)

(c) Address__ ........................................................................................................ ..........................................................................—______„______________________________
Anschrift

(d) Employment...................... ■F&brikafl't___________________ _ (e) Identity Card No.A.F. 596209 S:iA

Beruf Ausweis-Nummer

I. IMMOVABLE PROPERTY 1. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN
(a) Description. of Property 

Nähere Bezeichnung des Vermögens Metwohnbaus

(b) Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens Hanburg-Blankenese, Kosterbergstr. 80

(c) Brief description of circumstances in which transfer was made (if known.)
Kurze Angabe der Umstände, unter denen das Vermögen tibergegangen ist (soweit bekannt) 1)111*011 X öllf affl 1.7 .1939

W

(e)

(/)

Name and present address of 
Name urid jetzige Anschrift des (der

pereon dispossessed (if known.) i'IOZ‘1 LZ P'Oö Fl, VSZ*'tTe "tCM

f Geschädigten (soweit bekannt) öligem.Verwaltungsges .su b .H •, Hamburg
Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known). r
Name und jetzige Anschrift der PeraonCen), auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt) H

Ferdinandstr^c
F. XeeLt3ma

Name and present address of person or persona from whom the property was acquired (if different from (e)) 
Name und Jetzige Anschrift der Personen, aus deren Hand das Vermögen erworben wurde (falls verschieden von (e)) ' "

II. MOVABLE PROPERTY II. BEWEGLICHES VERMÖGEN
(n) Description ofproperty

Nähere Bezeichnung des Vermögens

(0)

k)

(/)

Location of property 
örtliche Lage des Vermögens

Brief description of circumstances in which transfer was made (if known) 
Kurze Angaben der Umstände, unter denen das Vermögen, übergegangen tat (soweit bekannt)

Name and present address of person dispossessed {if known) 
Name und Jetzige Anschrift des Geschädigten (soweit bekannt)

Name und addi-ess of person or persone to whom the transfer was mado (if known) 
Name und Ansehrin der Personfcn), (mf die itns Vermögen Öbergegangen lat (soweit bekannt)

Pür,son* f«>ni whom property was acquired (if different from (eb
‘ nnx- und Jetzige Ansehrift der Personen, aus deren Hand das Vermögen erworben wurde (falls verseh (öden von fej)

20. Okt.1943
Date .......................................
Datum

f>S5 iH Q1 7617 A«750M/3-Xie

Signed 
Unterschrift 1 Custodian 

■“‘Urner) (Verwalter)



MGAF/C

This Form shonld be completed in triplicatc und forwurded to the Zontralamt für Vermögensverwaltung (Britische Zone), 
Bad Neundorf, Land Niedersachsen.

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Zentrutarnt für Vermögensverwaltung (Britische Zone) Bad Neundorf, Laud Niedersachsen, einzureichen'.

In cases where the spuco provided ia insulüciont, a supplomentary pago, bearing the number of the paragraph and sub-paragraph, 
should be annexed. '
Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer des betreffenden Absiitzca und Unterabsatzes versehenes Ergänzungsblatt beizufügen.

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHIGH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN 
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Rückerstattung von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfügung Nr. 10 fällt.

Location of Property / Örtliche Lage des Vermögens

(a) Land............................................................................... (b) Kreis............................................................... (c) Gemeinde

Description of Person making Claim / Personalien des Antragstellers

(a) Surname (in Block Capitata)......... <(AÜ3iXRU ....................... Christian. Name(s).... .................................................... ..........
Familienname (in großen Blockbuehstaben) Vorname(n)

(c) Address .............Sto ckhclm/Cciiw©den, 3 trandvä£$n~ ... ......       _
Anschrift

(d) Date and Place of Birth.........Ä.A .* 7 J............HildiLUXg............... (e) Nationality----- S.W.S..dish................... -........................
Geburtsdatum und Geburtsort Staatsangehörigkeit

(/) Employment ............... banke®............-......... -................................ (?) Identity. Card No....................... _................................-
Beruf Ausweis-Nummer

If not dispossessed owner, state title to make Claim.......... 81.^—ikeV.0.Hrää>.QhÜ^J>*a.4> Ä.l 1^6.MO 1 1X6... YS.XJSAX
Angaben über die An trägst erechtlgung, falls der Antragsteller nicht der Geschädigte ist. f t □ '' 2 g jbt2X-r

lerdinandstr• 7^.

I. IMMOVABLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

(a) Description of Property, beÖ3Uu-Cfe .F? UH iS tÜOk 
Nähere Bezeichnung des Vermögens,

Estimatod value at dato of deprivation. 
Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme.

6) Location of Property 
örtliche Lage de» Vermögens

Hafflburg-^lankaneße, 
Köeterbergatr. 80

(c) Regtatration in Grundbuch or other Register 
Eintragung im Grundbuch oder einem anderen Register

Kauiburg-HlanÄenese, 3and 5? 31a tt 2OÖJ

(d) State whether :—
Angaben über Folgende»:

(i) Coniiscation was mado without payment ?
Ist auf Grund der Wegnahme Entschädigung geleistet ?

(ii) Boid under duress ?
Fand der Verkauf unter Nötigung statt ?

(iii) If the latter, what payment was madi; I
Weiche Gegenleistung wurde bn letzteren Fall gewährt *

bas urundiätück wurde auf "rund notariellen 
Kaufvertrages vom 1.7.1^39 an Herrn 
Hermann Fürciitegott Reeatsma, aa«burg, 
zum ^reiae von SM 225.000./- verkauft, 
der unter desi xwang der daiiali^en Verhält­
nisse infolge einer Auflage d«ö damaligen 
neiehaatatthaitera auf £.1 200.000.__eraäa- 
aigt werden T-uaete.

(e) Narne and present addres» of pereon to whom transfer was mado (if known) ^‘F'Qrsnn ‘r ifam
Name und jetzige Anschrift der Person, auf die das Vermögen übergegsngen ist (soweit bekannt) * ^a£C uötaa ,

Hamburg- Vandsbek, 
'ölddorferatr.97/107•

(/) Name and present address of present owner (if known, and different from (e)).
Nome und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (»)) d O •

Blit dein jetzigen ^ißentdiüer ist eine gütliche Verstän- 
(,) Any other relevant detail» getroffen <mroh ne tsriell beur kündeten ^ertra«

Sonstige sachdienliche Angaben V 013 Z?»9.49, wonach ein Teil des verkauften ffrundatuoicB 
dem Veräusoerer frei wieder zurückübertragen wird. Dagegen hat der Ver- 
äuaoerer auf alle tfiedargutrnaciiungaanBprüahe verzichtet.



II. MOVABLE PROPERTY / BEWEGLICHES VERMÖGEN

(a) Description of Property 
Nähere Bezeichnung des Vermögens

Estimated value at Bate of deprivation 
Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme

(ö) Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

(c) Registration (if any)
Etwaige Eintragung in ein öffentliches Buch oder Register

{d) State whether :—
Angaben über Folgendes : • “*

(i) Confiseation was made without payment 1
Ist auf Grund der Wegnahme Entschädigung geleistet 1

(ii) Sold nnder durcss *
Fand der Verkauf unter Nötigung statt ?

(iii) If the latter, what payment was made?
Welche Gegenleistung wurde Im letzteren Fall gewährt ?

(e) Name and present address of person or persons to whom transfer was rnade (if known) 
Name und jetzige Anschrift der Peraon(en), auf die das Vermögen tibergegangen Ist (soweit bekannt)

(/) Name and present address of present owner (if known and different from (e)) 
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (e))

(g) Name and present address of person or persons who may have knowledge of the present whereabouts of property 
Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermögens Kenntnis haben können

(h) Any other relevant details 
Sonstige sachdienliche Angaben

NOTE. In the case of a claimant resident outside Germany, give full particulars of the person inside Germany to be nominated by htm 
to accept Service of legal papere and notices on bis behalf (if ne such person is nominated by the claimant an Agent will be appointed 
by the Restitution Authority on his behalf).
Bemerkung:
Fall« der Antragsteller Im Ausland wohnt, genaue Beziehung eines in Deutschland lebenden Vertreters der ermächtigt ist, für ibn amtliche Papiere und Mitteilungen 
in Empfang zu nehmen. (Wird vom Antragsteller kein Vertreter benannt, so bestellt die Wiedergutmachungebohörde einen solchen.)

xls . AllgsLiÄinö Ver.waltungagsaex_Uc aal t
nubaH») HspibuTf’ 1* yeÄLBaa<16tr*75«

J/We certify that the above utuUmout is true aceording to my/our knowledge and belief. 
Obige Angaben entsprechen nach meinem tmwerein besten Wissen und Gewissen den Tatsachen.

Signiwi 
('ntenchrjft

PSS(HQn565A7200M/G-4B

Hmoburg,
Datum



MGAF/C

This Form should he completcd in tri plicato and forwardod to the Zentralamt für VcrmögßnflVerwaltung (Britische Zone), 
Bad Nonndorf, Land Niedersachsen,

Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem ZcnUhlanitfür VermögeMverwultimg (Britische Zone) Bad Benndorf, Land Niedersachsen, elQzureichen.

In cases where the spuce provided in insnftreiont, u supplementäry pago, boaring the numhor of the paragraph and sub-paragraph. 
abould be annexed,
Reicht der vorgesehene Raum nicht mm, an lat ein mit der Ziffer des betreffenden Absatzes und Cnterpihaatzcs versehenes ErgänzungsblatlbeJzufügen.

CLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUBJECT TO TRANSFER IN
ACCORDANCE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER No. 10

Antrag auf Rückerstattung von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfügung Nr. 10 fällt.

Location of Property Örtliche Lage des Vermögens

(n) Land (b) Kreis (c) Gemeinde

(*) Sumame (in Block Capital»)

(0

Familienname (in großen Blockbuchstaben)
>to ckholm/S chw eden

Addross 
Anschrift.

Drecription of Person making Claim / Personalien des Antragsstellers

WARBURG ör.Fritz K
.......... ....... (ft) Christian Namc(s)

¥orow(n)
trandvagen 41 ________

.^.1879
Date and Place of Birth............. . ..... r„. 
Geburtsdatum und Geburtsort

Hamburg ,, ... Swedish(e) ^atlonality............
3 taatsangehörigkeii

U) Emplovment
Beruf

Banker

w

..................... ‘ ...... (y) Identity Card No._____________________ -....... —_____ _ 
Auswejs-N ummer

als Bevollmächtigte: Allgeae ine Verwaltungs
If not dispossessed owner, state title to mako claim -------------- --- --------- --------- . — ...... .......................
Angaben über dk Aütr^berechtigung, falls der Antragsteller Dicht der Geschädigte kt- ^6 S® LJ.3CHB IV 1A * 0 • .1

5erdinandstr. 75
“Hamburg'1

b)

I. IMMOVABLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN

_ • . bebautes Grundstück .
Descriptioii of Property. hatimated vaiue at dato ot deprivation.
Nähere Rpzeichnnng de« Vermögens Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme.

r Hamburg-Blankenese,
Locjstion of Propertv w
Örtliche Lage deß Vermögens it-OSlj 6 iTDGX’^S't T • O 0

(c) Registration in Grundbuch or other Register 
Eintragung im Grundbuch oder einem andereu Begleiter

Hamburg-Blankenese, Band 55 Blatt 2085

State whether : —
Angaben über Folgendes :

(i) Conüscation was made w ithout payment ? 
lat auf Grund der Wegnahme Entschädigung gefeteut ?

(ii) Sold ander du ross ?
Fuad der Verkauf unter NÖUgimg Matt ?

(in) If the latter, whut payment wa« madü ?
Welche Gegenleistung wurde Im letzteren Full gewährt?

Das Grundstück wurde auf Grund notariellen 
Kaufvertrages vom 1.7.1959 an Herrn 
Hermann Fürchtegott Reemtsma, Hamburg, 
zum Preise von HM 225.000.- verkauft, 
der unter deta Zwang der damaligen Verhält- 
niaaa infolge einer Auflage des damaligen 
Reichs Statthalters auf Ra 2o0.0Q0.__ermäs­
sigt werden musste.

(e) Name and present addreH« of poraon to whom txuuufer was made (if kuown) 
Name und jetzige AnadjHft der Perron, auf die d«u Vermögen übergegaugen Ist (Kuweit bekannt)

Hermann P.Reemtöma, 
Hamburg-;, andsbek, 
telddürferstr.97/107.

(/) Name und preaent uddress of present owner (if known, and different from (a)). ) q
Name und Jetzige Anschrift des heutigen Elgculümeni (soweit bekannt und verwehkdea von (e)>

Kit dam jetzigen Eigentümer lat eine gütliche Verstän­
digung getroffen durch notariell beurkundeten Vertrag 

w ÄÄÄ vom 22.9.49, wonach ein Teil des verkauften Grundstücke 
dem Veräusserer frei wieder zurückübertragen wird. Dagegen hat der Ver­
äusserer auf alle Wiedergutraachung0an8.priiche verzichtet.



II. MOVABLE PROPERTY / BEWEGLICHES VERMÖGEN

(a) Description of Property 
Nähere Bezeichnung des Vermögens

Estimated valno at dat.e of deprivation.
Geschätzter Wert am Tage der Wegnahme

(6) Location of Property 
örtliche Lage des Vermögens

(c) Registration (if any)
Etwaige Eintragung in ein öffentliches Buch oder Register

(d) State whether
Angaben über Folgendes:

(i) Confiacation was made without payment ?
Ist auf Grund der Wegnahme'Entschädigung geleistet ♦

(ii) Sohl undor duress ’
Fand der Verkauf unter Nötigung statt ?

(iii) If the latter, wbat payment was made?
Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewährt ?

(e) Name and present address of person or persona to whom transfer was made (if known) 
Name und jetzige Anschrift der Petsonfen), auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

(/) Name and present address of present owner (if known and different from (e)) 
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentümers (soweit bekannt und verschieden von (e))

(?) Name and present address of person or persons who may have knowledge of the present whereabouts of property 
Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verbleib des Vermögens Kenntnis haben können

( h) Any other relevant detaila 
Sonstige sachdienliche Angaben

NOTE. In the eaae of a claimant resident outside Germany, give full particulars of the person Inside Germany to be nominated by hirn 
to aeeept Service of legal papers and notices on bis behalf (if no such person ia nominated by the claimant an Agent will be appöinted 
by the Restitution Authority on bis behalf).
Bemerkung; «
Falls der Antragsteller Im Ausland wohnt, genaue Bezckhung eines in Deutschland lebenden Vertreters, der ermächtigt ist, für ihn amtliehe Paniere und Mitteilungen 
In Empfang zu nehmen. (Wird vom Antragsteller kein Vertreter benannt, so bestellt die Wiedergutmachungsbehörde einen solchen i

®X» > YolIMohtigtü: AlXgaiiÄlaa t
SOOTS’. t Haftbar^ 1, .cÄjiandgtr

I/We certify thut the above atutemont ja true aecording to my/our knowledge am) belief. 
Obige Angaben entsprechen nach uietnem/unserem besten Wiesen und Gewissen den Tatssachen.

ßigned 
Vntmehrift

PSS (H Q) IU5 A?200 MM0

Allgemeine VorwalJungjgcselhdhaH
rnpx bezdnänVoi Hafiung

V iZ

L&jbarg, 15 
Bute ....................  i CM Q
Datum



ALLGEMEINE
VERWALTUNGSGESELLSCHAFT 

mit beschränkter Haftung

Telefon: 32 10 05
Bankkonten:
Brinckmann, Wirtz & Co.
Landeszentralbank der Hansestadt Hamburg
Konto Nr. 722
Postscheckkonto: Hamburg Nr. 201 70

- 1’! J950An des Wiedergutmachungsamt 
beim Landgericht Hamburg 
Hamburg

Betrifft: Rückerstattungssache Br.Fritz Moritz Warburg 
Grundstück Hamburg-Blankenese, Kösterbergstr.80. 
(früher Nr.58)

Unter dem obigen Aktenzeichen läuft eine Wieder­
gutmachungsanmeldung , die wir als Bevollmächtigte von Herrn 
Br.Fritz M.Warburg, Stockholm, wegen des Grundstücks Hamburg- 
Blankenese, Kösterbergstrasse 80, jetziger Eigentümer Herr 
Hermann Fürchtegott Reemtsma, beim Zentralamt für Vermögens- 
Verwaltung als nachträgliche Anmeldung vom 15.11.49 einge­
reicht haben, und die dort unter dem Aktenzeichen K 552 ge­
führt sein muss.

Wir teilen hierzu mit, dass über den Rückerstattungs­
anspruch eine gütliche Verständigung mit dem jetzigen Eigentü­
mer, Herrn Reemtsma, erfolgt ist und bitten um Anberaumung 

eines Termins zur Protokollierung dieser Verständigung.

N/Ps.

mit beseh rünlcter Hebung

Hochachtungsvoll
Allgemeine VerwoHun-'Mi'esenschaff



Wiedergutinachungaamt heim 
Landgericht Hamburg
Hamburg .-c

7
Betr.: Aktenzeichen 3-^137

Rückerstattungssache Er. Tritz Moritz 
Warburg, Grundstück Hamburg-Blankenese, 
Kösterbergstraße 80 (früher Nr, 38)

Unter Bezugnahme auf die Eingabe der Allgemeinen 
Yerwaltungsgesellschaft m.b.H. in Hamburg vom 
1, Juli 1950 als Bevollmächtigte des Herrn 
Er. Tritz M. Warburg bestätige ich, daß über 
den Rückerstattungsanspruch eine gütliche 7er- i 
ständigung getroffen ist. Ich bitte ebenfalls, 
einen Termin zwecks Protokollierung des Ver­
gleichs anzuberaumen. 1t

Hochachtungsvoll



mnüvmri

Brot o k o 1 1

Vor den Wiedergutmachungsamt beim Landgericht Hamburg 
erschienen:

I

die Herren.................................... ....

handelnd als .................................... der Allgemeinen Verwaltungs-
geSeilschaft m.b.H., Hamburg

diese handelnd als Bevollmächtigte des

Herrn Dr. Fritz Moritz Warburg, 
Stockholm, Strandvägen 41

II

Herr ............
handelnd als Bevollmächtigter von
Herrn Hermann Fürchtegott Reemtsma, 

Hamburg.

Das im Grundbuch von Hamburg-Blankenese, Bd; 53, Bl.2083, 
verzeichnete Grundstück Hamburg-Blankenese, Kösterbergstr. 80, 
wurde von dem durch die Erschienenen zu I vertretenen früheren 
Eigentümer Herrn Dr. Britz Moritz Warburg, jetzt Stockholm, 
Strandvägen 41, durch notariellen Kaufvertrag vom 1.7.39 an 
Herrn Hermann Fürchtegott Reemtsma, Hamburg, zum Preise von 
HM 225.000.- verkauft und im Anschluss daran aufgelassen. In­
folge einer unter dem Zwang der damaligen Verhältnisse erfolg­
ten Auflage musste der Kaufpreis auf RM 200.000.- ermässigt wer 
den.

Der von den Erschienenen zu I vertretene Herr Dr. Fritz 
Moritz Warburg hat selbst beim Zentralamt für Vermögensverwal­
tung in Bad Nenndorf Wiedergutmachungsansprüche angemeldet und 
sich mit dem jetzigen Eigentümer, Herrn Hermann Füchtegott Re­
emt sma, Hamburg gütlich über diese Ansprüche verständigt durch

- 2 -



Abschluss eines von dem Hamburgischen Notar Hans Wilhelm Hertz 
am 22. September 1949 beurkundeten Abkommens. Die Erschienenen 
überreichen dem Wiedergutmachungsamt eine beglaubigte Abschrift
dieses Abkommens, das einen Bestandteil dieser Beurkundung bil­
den soll.

Die Erschienenen zu I erklären, dass mit der Durchführung 
des Abkommens vom 22. September 1949 alle Wiedergutmachungsan­
sprüche von Herrn Dr. Britz Moritz Warburg aus dem oben er­
wähnten Grundstückverkauf ihre Erledigung finden.



Beglaubigte Abschrift.
’lJot.Reg«Br.418/1949.....................

Verhaadelt

in äieaor Hanoootaät Hamburg

SB Bonners tag, den 22» ( aweiunüBwanzigdten ) September 1949 

( neunsohnhandertneunundvierzig ).

Vor mir, dem unterzeichneten Kaß&urgiJchen ilotar

Hane 8 1 1 h e 1 a Hertz, 
erschienen heute in meiner, fanäiauuaburgers treese 44 belegenen 

Kanalei t
1 .) Herr Pr* rer.pol» <-^1 Anton Uolsntrup, Abteilungs­

leiter, wobabaft zu H&mWs-ßlankoncse, Christian /agoat - 
Keg 1, hnndelnö Heiner Erklärung nach in Vollmacht für Herrn 
Hermann «Fürchtegott Reemteme,

2,) Herr Christian Johannes Kilheta 3. ietneyor ,

3, ) Herr Karl Wilhelm Otto Kohlhase , 
beide bandelnd ihrer rklürung nach als Geschäftsführer bes«. 

Prokurist der zllßeminen Verweiltungjgooellachaft m.b.H. zu 

Hamburg, diese handelnd als devolloßchtigte öoa Herrn Rr» 
jur. Pritz Moritz Rarburg in Stockholm,

und erklärten zu meinem Protokoll t

Hort Hermann P» Roecitsae lat Ugeatümer dca in; Grund- 

buch von HumbuxG-Blankcnuae, Band Ö3 Blatt 2003 einge tragenen 

Grundetückß, belegen in Blankoncae, Köotorba gßtraaue «0»
Horr Dr. Jur. Fritz üorttz Harburg lat sigcntünior 

öcs benachbarten, im Grundbuch von Hamburg-B2aakenese, Blatt 20^8 

verzeichneten Grundetüeks, belegen Blankenese» KBoterbergetraeac



65/64«

Bio bolderööitige Crexsiliniö durcissehncidet büT| 

das auf don holden engronzcndea f<®unöstücfcea befindliche 
norelselündo, ohne Rücksicht auf die ;3oeeiioffenbel6 des <ty 
des, ißoboeondero auf dis tiöhonlago und öle f.cgef^hrtmg«

Um eine to Interesac boiöo» benachbarten Orunßs|| 
liogendo, der ßclündoBeschaffenheit aagopeeote Begrenzung, 
eine oaehGoafcüe Grun’etüctaoififriedlgung horbeizufüliren, t 
folgendes vereinbart j

Herr Hertaann «\ Eoeatstaa UborUkwt von seinen öa 
stück, oingj tragen to Osanöbach von Blankenese Band öS Bla! 
30^3, einen Teil, bestehend aus den

arsellen r« « 2208 gp,
497/69 = 46 epi,
500/89« . g4 ia».

d.luait einer ?läche von Insgesamt :5378 <jn, 
an Herrn Dr« Jur«' ^rlts uorits arbui'g. Dieses Tellgranaaö 
ist auf der angeheftetea 2Mzze rot uarandet.

öie Anlage und Unterhaltung Her .infrieöigung « 
gerne inseaen Grenze übernl.at Herr Ilormun ?. Beemtoma»

Morr ?)r. jur« Stitz fnritz v.arburg erklärt o£qB* 
reit, Bei einer Bebauung öeo Tennlsplatsee gegebenenfalls i 
Anschluss des oiolsblaafö an die in der "chlnoht südlich t 
(hrandstücto von Herrn neomtsma vcrlaufanäe /bflQBaanlag« * 
goetatton, verwiBgoaotst^ dass .diese Anlage von öem ‘^igu!^ 
flos OobttMaa untorhaiton wird« Mio nHhsraa Bodlagungoa UW* 
ülcianßchloso und dj9 Untorhaltung dos aielablaufB aind d“1 
opßtoroa Vertrag fostzulegcn«

Der Ainholtswert dos Grunde tücka naaburg-BlasW^ 
Blatt 80B3 löt für den Betiiob des Haaeea Kösterbcrgatr» 11 
llogondon Teil mit eines Flüche von 18000 y> durch 'inhe^
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dauo dioo der ßalotzt footgeaetata iiEheitswert ist und docc 
er rechtokrßftig geworden ist, Atif den abzutretenden Grund“ 
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nicht geleistet«
Mo in .bt* II elagotraacne» Belaötnnßcn, soweit sie 

3en üborlaaoßaen SranaotUetatwll betröffen, werden von dem W - 
trüber ttbornoismoa»

Hinsichtlich der in Abt» III oiaGotragoncn. nrloüjs?-« 
pothek von 113 320,000.- Älr *au ffelga öchorr geb. ii emtörnö lat

310
her

IßOng äet
ama»
rrt sieh M
.enfalls di
Örtlich da«
anlage zu

Ägou (iber
eind 4uH

Inhol

von
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1940 erteilt woröon.
Pomgoiaiiss wird Oor uberlasuone Grun Otticha toll £roi 

Dolastungon in Abt. III deü Grundbuchs geliefert»
Dio ZJutzungon und xaatsn floß abgetretenen Grancutüctas1

tolle gehen mit dem 1.X.1M9 auf den sswerbes über.
sobald die erforderlichen behördlichen Genehmigungen 

vorllcgon, soll eine .Auafortigung Üoc Protolwlleo <3oa Orunabtielj“ 
acit eingcvcicht werdon»

Dio bjaohicnenen artelfirten nuixauhr, dass weder eia 

noch der Vornasserar zu den Personen oder Unternehmungen ßo - 
hüren» deren Vermögen durch Geßetze der Hilitürroßiorung be • 
achlacnahrnt oder gouporrt atod, dooß hingegen der rwerberdeQ 

obsutretenden Orundotactatoiloe dam Gesetz »• 83 der »ilitar-



rcgiorung unterliegt und dass für diesen daher eine aQn<J. 

nach l.aaagabo dlooas Oesatsea beigebracht worden tnuaa,

Dor »otar erklärte, doua er das Grundbuch 

gesäten hab».
ndlich erklärten dio irachionnan :

l.ir sind uns darüber einig, desj doa igantuai^ 
vorbeaeichneten Orundatückstoll, nümlich den ’ersoilon ( 

an? a'O/57 des im Crundbucll von Blankenese Bl&tt 8083 «la^ 

genen GrundutückG auf Herrn *r» Jur. ritz oritz arburg^ 
oha, übergehen soll, und bewilligen und beantragen, Ouaa 
'rwerber als Hgentümor diaaes rundatücka in d«- Grurdbnav 

tr igea wird.
Die b’uchioncnen zu 2) und 3) erklärt a darauf i
ir beantregoa, den auffeeieauanoa Grond lücksttü

it daa la crundbuch von Jiamburg-nSlaakönsae Blatt 2CM rerssi 
notun Grundstück bq ein je Grundutiick su veroinigen. /

;>ie Kosten der Zuflaoaung utd "intragung aov io ot 
etwaige Gruaderworbaateuer nobat Zuschlag trögt der Veruesei

Hierüber i.t dloeo in Urschrift boi mir vorbl Üb«
ioflsraehrift euf&.no'^ion, vorgeloecn, vor don :?toili -.tea gt

nr.»rigt and elgjnhltadlß, wie fblgt, anturb ehr leben, auch tob*
mir, dom Dotar, unterschrieben und besiegelt worden.

tast'. ort i 14* 2C •-
Geb, . 29/P. EKO.DU r«,—
Geb. i 150 • " 22.—
ehr lbgjb.5 13«" r.s.

göB. .-Jr, Beleatrnp
goz. ühristljn nicmeyer 
ßez. Otto Kohlhase
goz. Hertz

aoz.ntz.

Hierdurch
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ALLGEMEINE
VERWALTUNGSGESELLSCHAFT

mit beschränkter Haftung

Telefon: 32 10 05
Bankkonten:
Brinckmann, Wirtz & Co.
Landeszentralbank der Hansestadt Hamburg
Konto Nr. 7 22
Postscheckkonto: Hamburg Nr. 201 70

HAMBURG 1, den
Ferdinandstrasse 76
Postschliessfach 744

Einschreiber,,

Betr. Ruckerstattungssache Dr.Fritz M. Warburg /Reemtsma

In der Anlage senden wir Ihnen :
1) Abtretungserklärung der Testamentsvollstrecker 

nach Moritz Warburg bezüglich der Wiedergutmachungs- 
anspruche gegen Herrn Hermann F.Reemtan Herrn Br. 
Fritz M. Warburg vom 11. August 1950,

2) Genehmigung der Landeszentralbank in Hamburg vom
19.September 1950

mit der Bitte, einen neuen Termin zur Protokollierung des 
mi b Herrn. Hermann F.-Easjattsma geschlossenen Vergleichs an — 
zuberaumen.

Ei.ig^'P^cn

2 6. SEP. 1950
‘ A |

mh_______Anlagen

Hochachtungsvo11l



Die Testamentsvollstrecker nach dem am 29«Jaruar 1910 
in Hamburg verstorbenen Herrn Moritz Warburg haben durch 
Kaufvertrag vom 1.7.1-959 *in Teilgrundstück des derzeit 
im Grundbuch von Hamburg-Blankenese Blatt 435 und 877 auf den 
Namen von Moritz Warburg als Eigentümer eingetragenen 
Grundstücks an Herrn Hermann Fürchtegott Heemtsma verkauft 
und im Anschluss daran an diesen aufgelassen. Das verkaufte 
Grundstück erhielt die Grundbuchbezeichnung von Hamburg- 
Blankenese Blatt 2083.

Zur Zeit dieses Verkaufs war das erstgenannte Grund­
stück Hamburg-Blankenese Bla'tt 435 und G77 auf Grund der 
testamentarischen Verfügungen des Erblassers Moritz Warburg 
bereits von Herrn Er.Fritz Moritz Warburg,früher Hamburg, 
jetzt in Stockholm wohnhaft,übernommen worden.jedoch noch 
nicht auf den Erwerber umgeschrieben.

Da der Nachlass von Moritz Warburg an dem verkauften 
Grundstück materiell kein Anrecht mehr hat,treten wir, die 
zur Zeit im Arat befindlichen Testamentsvollstrecker hiermit 
die Wiedergutmachungsansprüche bezüglich des verkauften Teil­
grundstücks Hamburg-Blankenese Blatt 2085 gegen den jetzigen 
Eigentümer,Herrn Hermann Fürchtegott F(eemtsraa,an Herrn Dr. 
Fritz Moritz Warburg ab,der seinerseits die Anmeldung eines 
Rüekerstattungsanspruchs vorgenommen und eine vergleichs­
weise Verständigung mit dem jetzigen Eigentümer des Grundstücks 
getroffen hat.

Hamburg, den August 1950.

Hierdurch



Hierdurch beglaubige ich, der Hamburgische Notar

Peter Ostersetzer , die umstehenden vor mir aner­

kannten Unterschriften der mir von Person bekannten Herren :

1 .) Eric Max Warburg, Bankier,
New York, z.Zt. Hamburg-Blankenese,Kösterbergstrasse 55,

2 .) Hans Willie Im H e r t z , Notar,
zu Hamburg 1, Schauenburgerstrasse 44.

Hamburg, den 11. August 1950 
Not.Reg.Nr. 1280/1950

Ko s t e nre chnung :
Wert : DM 14.000.—
Geb. § 59 RKO-................DM 10.—
Umsatzsteuer  ........... ” -.5.0

DM 10.50

Notar



Landeszentralbank der Hansestadt Hambwf
Postanschrift: ©Hamburg S 1
Bankgebäude : Alterwall 2 - 8
Drahtanschrift: Zentralbank

Geschäftszeit: 9-14 UW 
sonnabends: 9-13
Fernruf: 34 03 64 u. 34 1 7 41
Fernschreiber: 02 1221

L -I
Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen Tag

11.9.1950 16/Schg/Dr 19.9.1950 
Betreff: .

Gesetze Nr.52 und 53 (Neufassung)
| Anträge auf Sondergenehmigung wegen Herrn 

Dr.Fritz M. Warburg, Stockholm, Abtretung von 
Wiedergutmachungsansprüchen.
Wir teilen Ihnen höflich mit, dass unserer­
seits gegen die Abtretung der in den o.a.An­
trägen aufgeführten Wiedergutmachungsanspruche 
keine Bedenken bestehen. Sie können im Rahmen 
der Allgemeinen Genehmigung Nr.9/50 durchge- 
führt werden,

LANDESÄEyTRALBANK
Abteilung

Anlage

DER HANSESTADT HAMBURG

Mnritz Warbur«.Dieser Vergleich soll nnnmaw



ALLGEMEINE
VER WALTU NSSGESELLSCHAFT 

mit beschränkter Haftung

Telefon: 32 10 05
Bankkonten:
Brinckmann, Wirtx* Co.
Landesxentralbank der Hansestadt Hambura
Konto Nr, 722
Postscheckkonto: Hamburg Nr. 20170

An al®

HAMBURG 1, d*n 
ferdinandstrasse 75 
PostBchlieaalaoh 744

11 .Septefßb'51

Zwo itscha if t.

Landeszentral bank 
der Tia nee st ad t Hamburg

Hamburg
AI ter wall

Auf Grund des Ges.Nr.59 der Militär-Regierung sind -'or. -- - -
Fritz «I. Warburg wohnhaft in Stockholm. Rückers tat tungsa^P^^'^ 
hinsichtlich des durch Kaufvertrag vom 1.7.1939 an Herrn n-i'^nw-n» =• 
F.Reemtsma verkauften Teilgrundstücks belegen in 
an der Kösterbergstrasse,eingetragen im Grundbuche von tu - -■ 
Blatt 2083 angemeldet worden. _ t
Der Verkauf erfolgte seitens der Testamentsvollstrecker h8/", 
am 29.1.191C verstorbenen Moritz Warburg.Zur Zeit dies*3 verkam s 
war das Grundstück,das bis dahin im Grundbuch von Blankenese 
Blatt 435 und 877 eingetragen war,auf Grund der testamentarischen 
Verfügungen des Erblassers Moritz Warburg bereits von Herrn Lr. 
Fritz M.Warburg früher in Hamburg wohnhaft übernommen worden,.je­
doch noch nicht auf den Erwerber -umgeschrieben.
Da der Nachlass von Moritz Warburg an dem verkauften Grundstück 
materiell kein Anrecht mehr hat,haben die zur Zeit im Amt befind­
lichen Testamentsvollstrecker die Wiedergutmachungsanspriiche be­
züglich des verkauften Teilgrundstücks Blankenese Blatt 2083 gegen 
den jetzigen Eigentümer Herrn Hermann F.Reemtsma an Herrn Dr.Fritz 
M.Warburg abgetreten. Zwischen letzterem und dem jetzigen Eigentü­
mer des Grundstücks ist eine vergleichsweise Verständigung erfolgt. 
Danach überlässt Herr Hermann F.Reemtsma von seinem Grundstück
eingetragen im Grundbuche von Blankenese Blatt 2083 einen Teil, 
bestehend aus den

Parzellen 86 - 2298 qm,
497/59 = 46 qm,
500/57 - 34 qm,

2378 qm
d.h. mit einer Fläche von insgesamt ------ nn Herrn Dr.Fritz 
Moritz Warburg.Dieser Vergleich soll nunmehr vor dem Wiedersiutmas- 
chungsamt beim Landgericht Hamburg - Aktenz. 2 137 -7 _ zu Protokoll 
erklärt werden.
Wir bitten daher:

1) die /^btretung der Wiedergutmachung ans pr't ehe seitens der 
Testamentsvollstrecker von Moritz Warburg bezüglich" 
gen Teilgrundsttcks gegen Herrn Hermann Fürcht^eo+t 
an Herrn Dr.Fritz M. Warbürg,und

2) im Rahmen dei' Rückerstattung die Verfügung über die 
genannten Parzellen von 2378 qm zugunsten von Herrn 
1». Wär bürg

zu genehmigen.-Eine Photokopis der Abtretungserklärung vom
d.Js liegt an. x tHochachtungsvoll.

des obi- 
Reemtsma

vor-
Dr.Fr i t«

11.8.



29.9.195o

VI/Z 157-1- 185^-2-

An die
Allgemeine Verwaltungs gesell schäft 
mit beschränkter Haftung
Hamburg 1,
JexAinands trasse bi.75

Betrifft» Rückerstattungsansprünho des Herrn Dr .Fritz Warburg -
Bezug t Ihre Schreiben. vorn 25 .September 195°.-________________

i Das Wiedergutmachungsamt vermag die von der Landes Zentral­
bank in Ihrem Schreiben vom^. September 195o vertretene Auffassung, 
dass RücierstattungsansprUehe’ auf Grund der allgemeinen Genehmigung Hx .9/5» 
genehmigungsfrei abgetreten werden könnten, nicht zu teilen. Die offenbar 
gemeinte allgaaeine Genehmigung Nr.15, erteilt auf Grund des Gesetzes 52 
der Militärregierung, über Sperre und Kontrolle von Vermögen, zugleich 
allgemeine Genehmigung Nr.9 exteilqÄ^auf Grund des Gesetzes 53 (Neufas­
sung) der Militärregierung über Devisenbewirtschaftung (Amtsblatt der 
Aliierten Hohen Kommission Seite 295) bestimmt in Ziffer la {5) aus drück— 
lieh, dass Abtretungen von Rückerstattungsansprüchen durch diese Genehmi­
gung nicht gedeckt werden.

Es muss daher anheim gegeben werden, dass Sie sich erneut
mit der LandesZentralbank in Verbindung 
verRchi edenen Abtretungen naehsuchen.

setzen und um Genehmigungen der

( Dr.Lewald ) 
Gerichtsaseessox

2) ..v. 3 Lloi
A.v gefertigt an
Giesen am
Abgesandt UR

te (Frist 26.1o.e„t 
29.9.195o//chn,
-2 WW



V ’ieder gutmachungsam t 
beim Landgericht Hamburg
Akte reichen: » 1 - pl '

Bei allen. Eingaben angebenf

hmburg 36, den.......if

i: -ve!<jngplatz 1 (Anbau) Zimmer 740 
Fensptechwr: 351731

Nieders c h r i f t

anwesend U
Gerichtsassosopr Dr. Dewald ,
als 'Verhandlungsleiter
Justizangestellte Hessenfeider 
als Protokollführerin

o
In der Kückerstattungssache ,

2 O
des Dr. Fritz W a r b u .r g, Stockholm

Antragstellers
- t . . r £. ..

''Bevollmächtigtet Allgemeine Verwaltungsgesellschaft m.b.H.
Hamburg 1, herdinandstr. 75

J 
gegen _ .

’ - ’1

Hermann F. ‘Keemtsma, Hamburg

Antragsgegner

Bevollmächtigter: Dr. Karl Uelentrup
Hambürg-Wandsbek, Walddörfer Str. 97/107

erschienen:

1. für den Antragsteller
und die Allgemeine Verwaltungsges. 
Herr Kohlhase

2. für den ^ntragsgegner 
Herr Dr. Uelentrup.

Herr Kohlhase versprach, Vollmacht des Antragstellers auf 
die Allgemeine Verwaltungsgeseil schäft m.b.H. noch nachzu­
reichen. Br legte Untervollmacht der Allgemeinen Verwaltunes- 
gesellscha.ft auf sich vom 8. November 1950 vor.
Herr Dr. Uelentrup überreichte Vollmacht 
vom 19. Juli 1950.

des ^ntragsgegners

Die Erschienenen erklärten sodann:
Das Verfahren, betreffend Rückerstattung des Grundstücks Köster­

bergstr. 80, eingetragen im Grundbuch von Hamburg-Blankenese Band 53 
Blatt 2083, eingeleitet durch die Anmeldung der Allgemeinen Verwal- 
tungsgeseil schäft vom 15. November 1949, soll durchweine gütliche 
Vereinbarung beendet werden. Wegen des Wortlauts der Vereinbarung 
nehmen wir auf die Urkunde des Notars Hans Wilhelm Hertz vom

b.w.

I.G. Vojdr. (W.) Nx. 1 3000. ä. 50 EO7O8



22. Septembei- 1949 (Not. Heg. Nr. 418/1949) Bezug, von der 
eine beglaubigte Abschrift dieser biedeicchrl t als Anlage 
beigefügt wird.
Die Erschienenen erklärten dazu nochs
1 . Die ^äckerstajjungsansprü.che stehen _an oic/ dem Nachlass 

von Moritz ^Tburg zu. Die Ansprüche jedoch in der 
notariell beglaubigten Urkunde vom 11. nurast 1950 von 
den Testamentsvoll Streckern für den k dl:).;s des Moritz 
Warburg, Eric M. Marburg und Hans W. Hertz, dem j*-ntragg- 
gegner abgetreten worden. Die hierzu erforderliche Devi­
sengenehmigung der Landeszentralb&nk der Hansestadt Ham­
burg ist am 17. Oktober 1950 erteilt worden und liegt vor.

> Der Antragsteller verzichtet auf alle weit ergehenden An­
sprüche, die er wegen der seinerzeitigen Veräusserung 
des oben bezeichneten Grundstücks egen den Antragsgegner 
geltend machen könnte. Der Antragsgegner, nimmt diesen Ver­
sieht an.

* geschienenen bitten das ^iedergutmachungsamt, eine 
Ausfertigung dieser Niederschrift dem Amtsgericht - Grund- 
buchamt - Hamburg-Blankenese zum Vollzug zu übersenden. 
Sie sihd darüber einig, dass das vorbezeichnete Grundstück 
unverzüglich aus der Vermögenssperre nach der Allgemeinen 

erfügung Ur. 10 in Verbindung mit dem Nesets ür, 52 ent­
lassen werden kann, und bitten das Niedergutmachungsamt 
dies dem Grundbuchamt mitzuteilen», t .

Vorgelesen und genehmigt.

3

2
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Blankenese
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Blankenese
bn wi Blankenese

55 7'r2085 (Ei&ent.: Kaufmann Hermann Fürchte­
gott Ho ernt sma in Hamburg- Othmar- 
sohen)

•iHndmnrn» nuten Qiidcocbeitc

VI/Z 1851-2

— — 0111

18. November

*■ * l- .. fÄAn das
imt sgericht
- Irundbuchamt -

Dr. L/Hs

Ha mb arg- Blankenese

Betr. : Grundbuch von Blankenese Baad 55 Blatt 2083
1 Anlage -J /

■ ■ "
In der Anlage erhalten ^ie die Ausfertigung einer Nieder­

schrift des <»iedergutmachungsamts vom 9« November 1950. Wie aas 
der Niederschrift ersichtlich, soll der Vertrag, welcher in der 
dort bereits vorliegenden Urkunde des Notars Hans Wilhelm Horts 
vom 22. September 1949 (Not.Reg.Nr. 418/1949) enthalten ist, zu­
gleich die Grundlage für die Beendigung eines hier anhängigen Bäck­
erstattangsverfahrens bilden. Nach Ziff. 3 der Nieijerscj-irif+ hat 
das ''»iedergutmachungsamt es übernommen, eine Ausfertigung zu den 

. Grund akt an zu übersenden. Demgemäss bittet das Wiedergutmachungs— 
* amt am Mitteilung, ob die Eintragung antragsgemäss erfolgt oder 

welche ^inderungs gründe dem ent gegen stehen. ■

b.w.

10

11
407/59, >00/57

2^ 496/6)

Gerten Kösterber^atr 25 7ö

49 059,10 01enk•!^•B•

2038 56! Hof—und Cob-iude— 
fläch», 0 artan. Hol- ■ 
sru/u- < uterber/st: *

A. G. Nr, 19. G. S. Pr. SJehanntinadjiiHg brr VIbfd)rrlbnnH duce <Sruiiblti»<<»
12(K)0. 11. 38 ol)et »»(ti**5 an bt" (Erivetbrr (S 55 W®D >.

b) Spaltr gtflanb unb 3iifcfirribungtn



Amtsgericht Abt.2b
üs, wirb gebeten, bet allen 
ff gaben bie nadjfte^inbe 
ff häftsuumnwr anjngcb

Hamburg-Blankenese, den 21.Dezember 5

®t rt)äftsnummer:

Blankenese
Bä. 53
Bl.2083

in

belegene

Vin! fry, 9< m (■<<<; Hd)** werben Sie benachrichtigt, bafe
t

Blankone.se
bisijer im ©ru^'iwjie non Blankenese

$}anb 53 <Mütf lir2083 (Eluent.: Kaufmann Hermann Fürchte­
gott Hsemtsma in Hamburg-Othmar­
schen)

eingetragene unten angegebene glurftütfe — am

15♦Dezember 19 50 auf be m norbejeicbneten ®runbburf)blaft e abge-

fcfitieben unb auf bas ©runbburfjbiatt

Blankenese Band 53 Blatt 2038

überfragen worben.

2Iuf biefem ®runbbud)blatt ift fofgenbes eingetragen worben:

'Bcftanösbcrjcidjnis:

a) Spalten 1 bis 4;

Sunfenbe

9lMcr.mer

ber

örunbr

ftüche

Stsfjcri^p 
lauftnbe 
Snutttttifi 

bet 
6>runbs 
ftüdir

Sejeidjming ber ©runbftüche unb ber mit bem (Eigentum oerbunbenen fRedjte ©röfee

©emarftung 
(Slermefjungabe^iik)

a

Ä’arte

b

Steuer büdjer

c i d

IBirtfcfjaftsart 
unb 

Sage
e ha a qm

1 2 __ _ _ _ _ _ 3_ 4

9 8 Slankenese

Karten» 
blau

2

^urgeUe

496

c Afi*

6>runb[t,.e 
S^utterr.

2088

(Betäube« 
Knif rra Ile

565
i

Geb äud ©grund s t ück 
mit Garten und 
Holzung Kcstar- 
berratraße 62,64

4 25 27

10

11 9,10
499

w
407/59, 

Blank®n»aa 
''59’5O7^9?

, 59’ 
^09

2 36 
500/57
23 496/6

n

3
F 208B 56J

Garten Kösterber*

Hof—und Gebäude— 
flache, Garten,Hol* 

Bterbergs tl

»tr

4

»s

23 ,78

49 1 05
1

1

A. G. Nr, 19. G. S. Pr. Oletranntmacfjung bet Stbfdndbung eines (Srunbffilrfcs
12(X)0, 11. 38 ober Srenitflücks an ben (Erwerber (§ 55 ®^ÖD)

b) Spalte Seftanb unb gufebreibungen



b) (Spalte Ücftanb unb

3ur lauf eit bett 51 um in er ber ©runbftüdic: »1 ■ > “■

Nr.10 von Blatt 2083 hierher übertra­
gen und mit Nr«9 unter Nr.11 verei­
nigt nm 15.Dezember 1950»

^btdhtng I,

Nr.2: Dr.jur.Fritz Moritz
W a r b u r g in Stock­
holm

Spalten 1-4
Nr.10: Auf gelassen, am 22.Septa, 

1949 und eingetragen em 
Dezember 1950.

Bei den in Abteilung II unter Nr.5,6 und 7 eingetragenen Dienst 
barkeiten ist in Spalte Veränderung folgendes eingetragen wor­
den»
Nr.5,5,7: Diese Dienstbarkeiten lasten auch auf Nr.10 der 

Grundstücke und sind mit diesem Grundstick hier­
her übertragen am 15.Dezember 1950. Nr.5 last nicht 
mehr auf Blatt 2033«

Auf Anordnung

Jttsüza Besteller
2 2. 0ÜZ.1950

m- Ani

An das
Wiedergutmachungsamt beim Landgericht 
Hamburg,

Hamburg 36
Sievekingplatz 1 (Anbau) Zimmer 740

Aktenzeichen» VI/Z 1851-2-



für unt^rakten;

OC 10 am . .

ler Lei takte)

* 4

I.A.
gez. Hohlan

Aithgasa Nenndorf,den

Eingegaageft

27. SER1951
24

1951

bigtö

Das Zentralami| wJ( 
ür Ve rmSgensverwaT tun g .

(Brit.Zone) 
K/ 1097

U.An das
Wiedergutmachungsamt 
beim Landgericht
in ..............

Betr. : Rückerstattungssache Nachlass Iborltz Warburg
Dort. Az« : ü/?. 4^15 A % /

1^51
Bei der Abgabe des oben bezeichneten Vorgangs ist auch folgen­

de MGAF/A.-Erklärung mit übersandt worden, für die nach den hiesigen Unter­
lagen kein Rückerstattungsantrag vorliegt.

Aussteller» .Hansestadt Hamburg, Ortsamt Blankansse
Datum der Ausstellung: 45.4.1948
Objekt ; &rimd stück Kösterbergstr. 58 (fr. 5o)
Zur Sicherstellung der den Treuhandgesellschaften nach Art«9-9 

des REG. in Verbindung mit den Bestimmungen der 7« und 6.BurehführungsVer­
ordnung zum REG. zustehenden Befugnisse wird um gefl. Rücksendung dieser 
Erklärung gebeten, soweit nicht - entgegen der hirsigen Annahme - aus den 
dortigen Akten das VOrliegen eines frist- und formgerec Lickers tattungs-
antrages festgestellt werden kann.



Vl/z 1851

Schreibern 
kn das
Zentralamt für Vermögensverwaltung
Bad Nenndorf

dt/Kl.

(.Jelese« am . _
Abgesandt am *2 O^t.

1.Oktober

Betr.; Bückerstattungssache Moritz Warb u r g ^Nachlass 
Sezugi Dortiges schreiben vom 24.8Qpb, 1951 - K/1097 -
Auf Ihre obige •Anfrage wird Ihnen mitgeteilt, dass der R'Icke rstattungs— 
ansnruch gemäss MGAF/K-Anmeldung der Hansestadt Hamburg - -Ortsamt 
Blankenese - vom 15-4.1948 betr. Grundstück Kösterbergstr, 53 (fx*«90) 
fnirht 50) eingetragen im Urundbuch von Blankenese Band 55 ßlatt 2085 
Ingber hiesigen ^-kte VI/Z 1851 — 2 - bearbeitet und durch 'ergleich 
vom 9-Nov. 1950,Ihnen mit CC 14 mitgeteilt am 15.Nov.1950, erledigt 
wurde«

Im Auftrage:

a(btandke) 
Sachbearbeiter

2. ZdA-



Jn
ed

lo
d



MGAF/P
This Form should be completed in triplicate and forwarded to the Landrat of the Kreis or Oberbürgermeister of the Stadtkreis in 

which the Deelarant is resident.
Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dein Lamlrnt des Kreisen oder Oberbürgermeisters des Stadtkreises, In dem der Erklärende wohnt, einzureichen.

In cases whore the space provided is insufüciont a snpplomentary pagc, boaring the numbor of the paragraph and sub-paragraph, 
should be annoxed.

Reicht der vorgesehene Raum nicht aus, so ist ein mit der Ziffer de« tetrefTendcn Absatzes und Unterabsatzes versehenes Ergänzungsblatt beizufügeu.

DECLARATION BY PRESENT OWNER OR CUSTODIAN OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUB­
JECT TO TRANSFER IN ACCORDANCE WJTH PARAGRAPH 1 OF GENERAL ORDER No. 10

Erklärung des jetzigen Eigentümers oder Verwalters von Vermögen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen 
Verfügung Nr. 10 fällt

Location of Property örtliche Lage des Vermögens

(«) Land Hamburg (6) Kreis ............ .................................................. (c) Gemeinde....................................................

Description of Person making Declaration Personalien des Erklärenden

(«) Surname (in Block Capitals). Niemeyer.................... (6) ChristianName(S)ChrisMan.^ .Wilhelm
Familienname (in großen Blockbuchstabcn) Vorname (n)

(c) Address Hamburg, HusumeratrAsa«.... 37 ....... -...... -...............  -..... -........-.....................
Anschrift

(d) Empioyment ...Syndikus., von Brinekmami,............. . (e) Identity Card No..AG..574493...SHA....
Beruf Wirtz & Co», Hamburg Auswe»:Bumm«

I. IMMOVABLE PROPERTY 1. UNBEWEGLICHES VERMÖGEN
(«) Description ofProperty unbebautes Gartengrundstück 273ü qm Fläche

Nähere Bezeichnung des Vermögens &rUndbuch VQn Blankere Blatt Nr.2O84
(6)

(c)

(d)

(e)

(/)

LocationofProperty Hamburg—Blankenese, Kösterbergstrasse 88 
Örtliche Lage des Vermögens

Die Veräusserung erfolgte sohen-
Brief description of eircumatances in which transfer was made (if known) Irrm er sh al ritt A HP rVo nm« rr ö J

d£nen das. Vermögen fjhergegangen ist (soweit bekannt}W'’*~O x geiei-
merer Dienste auren Yerausserungsvertrag vom 1.7»1939> die Kaufpreis- 
Name and present address of person dispossSSe&l^AcdjwWUrde erlassen.« 
Name und Jetzige Anschrift des (der) Geschädigten (soweit bekannt) Meri t PI Wo T»rr No 7 
die Testamentsvollstrecker Dr.Fritz Marburg? St§§£

Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known)

achl«ss, vertreten du i tockSolm, ^otar Hans fr,
Name und jetzlaCjAnsehrift der Personten}, auf die das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt) © Tt Z , HadbUTg

Christian Niemeyer, Hamburg, Husumerstrasse 37.
Name and present address of person or persona from whom the property was acquired (if different from (o))
Name und jetzige Anschrift der Personen, aus deren Hand das Vermögen erworben wurde (falls verschieden von (e))

II. MOVABLE PROPERTY II. BEWEGLICHES VERMÖGEN
(o) Description of property

Nähere Bezeichnung des Vermögens

(b) Location of property 
örtliche Lage des Vermögens

(e) Brief description of cireumstances in which transfer was made (if known) 
Kurze Angaben der Umstände, unter denen das Vermögen übergegangen ist (soweit bekannt)

(d) Name and present address of person dispoasessed (if known) 
Name und jetzige Anschrift des Geschädigten (soweit bekannt)

(e) Name and address of person or persons to whom the transfer was made (if known) 
Naim- und Anschrift der Pinumten), auf die das Vermögen ilbergegangen Ist (soweit bekannt)

U) Name and present addrew of persona from whom property was npquired (if different from (c)) 
_  , Name und jetzige Anschrift der Personell, uue deren Hand das Vermögen erworben wurde (fuhs verschieden von (el)

Warburg Nachlass vom 1/7.4.40 
des Gxunastücka ne bat beglaubigter Abschrift deÄ-Testaments- volla^eckerzeugnissee wird bei gefügt, signef ....

Datum Hamburg, den Q.April 1948, Unterschrift Owncr / Custodian U
(Eigentümer) (Verwalter)

PSS(HQ)7l53B/50M/j-48



A b 3 c h r i f t

Das im Grundbuch von Blankenese Blatt Nr. 2084 verzeichnete 
Grundstück, belegen in Blankenese,Kösterbergstrasse, stand 
früher gruadbuchmässig im Eigentum von Moritz Warburg Nachlass 
und ist durch Kaufvertrag vom 1.7*1959 von den Testamentsvoll­
streckern. des verstorbenen Herrn Moritz Warburg an. 

Herrn Christian Niemeyer 
Hamburg, Husumerstrasse 57» 

verkauft und aufgelassen worden.
Die Veräusserung dieses Grundstücks erfolgte schen­

kungsweise in Anerkennung von Diensten, die der Erwerber geleistet 
hatte ; daher ist die Kaufpreisschuld seinerzeit erlassen worden.

Im Hinblick auf die nach der Allgemeinen Verfügung 
Nr. 10 vorgeschriebene Anmeldung und die gemäss Artikel IV 
dieser Verfügung in Verbindung mit Gesetz Nr. 52 der Militärre­
gierung vorgesehene Blockierung des übertragenen Vermögens er­
klären wir die unterzeichneten Testamentsvollstrecker des ver­
storbenen Herrn Moritz Warburg, dass wir keinen Anspruch machen 
auf Anwendung der Blockierungsvorschriften auf das obengenannte 
Grundstück im Hinblick auf den Grund der Veräusserung. Wir 
beantragen hierdurch,das Grundstück von jeder Sperre freizu­
stellen zur freien Verfügung des Erwerbers.

Stockholm den 1.April 1948
Hamburg, den 7«April 1948

gez.: Dr. E.M. Warburg
gez.: Hans W. Hertz, Notar

Die Übereinstimmung der obigen Abschrift mit dem 
Original wird hiermit beglaubi

als Urkundsbeamter

Hamburg, den 7.Juli 1950.



Abschrift von.

Beglaubigt3 Ab s ch r i f t.

Amtsgericht Hamburg 
Abteilung 76

Aktz.:

Zeugnis Uber die Ernennung zum Testamentsvollstrecker.

Hamburg, den 22.März 1947

Am 29-Januar 1910 ist 

der Kaufmann Moritz Warburg und 

am 13.Oktober 1921 ist 
Charlotte Esther geb. Oppenheim 
des Moritz Warburg Wwe.

in Hamburg gestorben.

3s wird bezeugt, dass
1. Dr. jur. Fritz Moritz Warburg
2. Eric Max Marburg
3. der Notar Hans Wilhelm Hertz

die Testamentsvollstrecker der Verstorbenen sind.

Der Erblasser hat angeordnet,dass die Testaments­
vollstrecker in der Eingehung von Verbindlichkeiten für den Nach­
lass nicht beschränkt sein sollen und dass zu Verfügungen über das 
ihrer Verwaltung unterliegende Vermögen sowie zur Vertretung nach 
Aussen die Erklärungen zweier Testamentsvollstrecker erforderlich 
und genügend seien.

Das Amtsgericht
Abteilung 76 
Dr. Hauer

Vorstehende - erste - Ausfertigung 
wird hiermit den Vollstreckern erteilt. 
Hamburg,den 28.J.1947

gez. Unterschrift 
als Urkundsbeamter

L.S. der Geschäftsstelle
Hierdurch bescheinige ich,Peter Ostersetzen,Notar zu Hamburg, 
dass die vorstehende Abschrift mit dem mir vorgelegten Original 
wörtlich übereinstimmt.

Hamburg, den 7.April 1948 gez.- Unterschrift
(Siagel) “o*“

b.w.



Die Übereinstimmung der umstehenden Abschrift mit dem versiegten 
Original der beglaubigten Abschrift wird hiermit
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